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Résumé ou extrait : Ce matin-13, lorsqu'Harold Fry quitte son appartement pour aller poster une lettre,
fermant la porte sur son épouse qui passe |'aspirateur, il est loin de se douter que cette promenade
deviendra une traversée de I'Angleterre. Sans boussole ni carte, sans téléphone ni chaussures de marche, il
fait le premier pas. La seule chose qu'il sait c'est qu'il doit absolument continuer. Pour sauver une vie.
Jeune retraité alavie bien rangée, malmené par une épouse exaspérante dans ses paroles et ses gestes,
Harold Fry recoit un matin une lettre d'une vieille amie perdue de vue depuis longtemps qui lui annonce
samort prochaine. Un courrier auquel il Ssempresse de répondre. Une réponse qu'il sempresse d'aller
porter alaboite aux lettres |a plus proche, une impulsion qui lui dicte d'aler jusqu'alaprochaine... Harold
sort de laville, animé par l'intuition qu'il doit remettre cette lettre en main propre a son amie. Et que, tant
qu'il marchera, elle vivra. Poussé par cette conviction indéfectible, Harold entame alors une véritable
pelerinage atraversle pays. L'occasion pour lui de réfléchir sur savie, sesregrets, son avenir.
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